
I.E.S. “PEDRO SOTO DE ROJAS”, GRANADA. DPTO. DE LATÍN Y GRIEGO. VERBO ἵημι 1 

Conjugación de ἵ-η-μι  enviar.  (< yι-yη-μι). Tema: ἑ-                          VOZ ACTIVA 
 

 Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio 

PR
ES

EN
TE

 

 Envío 
1. ἵ-η-μι 
2. ἵ-η-ς 
3. ἵ-η-σι(ν) 
 
1. ἵ-ε-μεν 
2. ἵ-ε-τε 
3. ἱ-ᾶ-σι (ν) 

Envía tú 
 
ἵ-ει 
ἱ-έ-τω 
 
 
ἵ-ε-τε 
ἱ-έ-ντων  (1) 

Que yo envíe 
ἱ-ῶ 
ἱ-ῇ-ς 
ἱ-ῇ 
 
ἱ-ῶ-μεν 
ἱ-ῆ-τε 
ἱ-ῶ-σι (ν) 

Que yo enviara 
ἱ-ε-ίη-ν 
ἱ-ε-ίη-ς 
ἱ-ε-ίη 
 
ἱ-ε-ῖ-μεν 
ἱ-ε-ῖ-τε 
ἱ-ε-ῖ-ε-ν 

 
Enviar 
 
ἱ-έ-ναι 

Que envía, enviando 
M.  ἱ-είς 
 ἱ-έ-ντος 

 

F. ἱ-εῖσα 
 ἱ-είσης 

 

N. ἱ-έν 
 ἱ-έ-ντος 

IM
PE

R
FE

C
TO

 

 Enviaba 
1. ἵ-η-ν   (ἵ-ει-ν) 
2. ἵ-ει-ς 
3. ἵ-ει 
 
1. ἵ-ε-μεν 
2. ἵ-ε-τε 
3. ἵ-ε-σαν 

     

FU
TU

R
O

 

Enviaré 
1. ἥ-σ-ω 
2. ἥ-σ-εις 
3. ἥ-σ-ει 
 
1. ἥ-σ-ομεν 
2. ἥ-σ-ετε 
3. ἥ-σ-ουσι (ν) 

   
ἥ-σ-οιμι 
ἥ-σ-οις 
ἥ-σ-οι 
 
ἥ-σ-οιμεν 
ἥ-σ-οιτε 
ἥ-σ-οιεν 

 
Haber de enviar 
 
ἥ-σ-ειν 

Habiendo de enviar 
M.  ἥ-σ-ων 
 ἥ-σ-οντος 

 

F. ἥ-σ-ουσα 
 ἡ-σ-ούσης 
 

N. ἧ-σ-ον 
 ἥ-σ-οντος 

A
O

R
IS

TO
 

Envié 
1. ἧ-κα 
2. ἧ-κας 
3. ἧ-κε(ν) 
 
1. εἷ-μεν 
2. εἷ-τε 
3. εἵ-σαν 

Envía tú 
 
ἕ-ς 
ἕ-τω 
 
 
ἕ-τε 
ἕ-ντων (2) 

Que yo envíe 
ὧ 
ᾗς 
ᾗ 
 
ὧ-μεν 
ἧ-τε 
ὧ-σι (ν) 

Que yo enviara 
ε-ἵη-ν 
ε-ἵη-ς 
ε-ἵη 
 
ε-ἷ-μεν 
ε-ἷ-τε 
ε-ἷ-εν 

Enviar, 
haber enviado 
 
 
ε-ἷ-ναι 

Que envió 
M. εἵς 
 ἕ-ντος 

 

F. εἷσα 
 εἵσης 

 

N. ἕ-ν 
 ἕ-ντος 

PE
R

FE
C

TO
 

Tengo enviado 
 
 
 
εἷ-κα 
 

    
 
 
 
εἱ-κέ-ναι 

Que tiene enviado 
 
M.  εἱ-κ-ώς 
 εἱ-κ-ότος 
 

F. εἱ-κ-υῖα 
 εἱ-κ-υίας 
 

N. εἱ-κ-ός 
 εἱ-κ-ότος 

PL
U

SC
U

A
M

PE
R

FE
C

TO
  

εἵ-κειν 
     

 
NOTAS: (1)  o ἱέτωσαν;  (2) o ἕτωσαν 
 
 
 
 
 
 



I.E.S. “PEDRO SOTO DE ROJAS”, GRANADA. DPTO. DE LATÍN Y GRIEGO. VERBO ἵημι 2 

Conjugación de ἵ-η-μι  enviar. Tema: ἑ-         VOZ PASIVA 
 

 Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo Infinitivo Participio 

PR
ES

EN
TE

 

 Soy enviado 
1. ἵ-ε-μαι 
2. ἵ-ε-σαι 
3. ἵ-ε-ται 
 
1. ἱ-έ-μεθα 
2. ἵ-ε-σθε 
3. ἵ-ε-νται 

Se tú enviado 
 
ἵ-ε-σο 
ἱ-έ-σθω 
 
 
ἵ-ε-σθε 
ἱ-έ-σθων (1) 

Que yo sea enviado 
ἱ-ῶ-μαι 
ἱ-ῇ 
ἱ-ῆ-ται 
 
ἱ-ώ-μεθα 
ἱ-ῆ-σθε 
ἱ-ῶ-νται 

Que yo fuera enviado 
ἱ-ε-ί-μην 
ἱ-ε-ῖ-ο 
ἱ-ε-ῖ-το 
 
ἱ-ε-ί-μεθα 
ἱ-ε-ῖ-σθε 
ἱ-ε-ῖ-ντο 

 
Ser enviado 
 
ἵ-ε-σθαι 

Que es enviado 
M.  ἱ-έ-μενος 
 ἱ-ε-μένου 

 

F. ἱ-ε-μένη 
 ἱ-ε-μένης 

 

N. ἱ-έ-μενον 
 ἱ-ε-μένου 

IM
PE

R
FE

C
TO

 

 Era enviado 
1. ἱ-έ-μην 
2. ἵ-ε-σο 
3. ἵ-ε-το 
 
1. ἱ-έ-μεθα 
2. ἵ-ε-σθε 
3. ἵ-ε-ντο 

     

FU
TU

R
O

 Seré enviado 
 
ἑ-θήσ-ο-μαι 

   
 
ἑ-θησ-οί-μην 

Haber de ser 
enviado 
 
ἑ-θήσ-εσθαι 

Habiendo de ser enviado 
 
ἑ-θησ-ό-μενος, η, ον 

A
O

R
IS

TO
 Fui enviado 

 
 
εἵ-θη-ν 
 

Se tú enviado 
 
 
ἕ-θη-τι 
 

Que yo sea enviado 
 
 
ἑ-θ-ῶ 

Que yo fuera 
enviado 
 
 
ἑ-θε-ίη-ν 

Ser enviado, 
Haber sido 
enviado 
 
ἑ-θῆ-ναι 

Que fue enviado 
 
 
ἑ-θείς, ἑ-θεῖσα, ἑ-θέν 

PE
R

FE
C

TO
  

εἷ-μαι 
 
εἷ-σο 

 
εἱμένος ὦ 

 
εἱμένος εἴην 

 
εἷ-σθαι 

 
εἱ-μένος, η, ον 

PL
U

SC
U

A
M

PE
R

FE
C

TO
  

εἵ-μην 
     

NOTAS: (1)  o ἱέσθωσαν 

      VOZ MEDIA 

FU
TU

R
O

  
ἧ-σ-ομαι 

 
 

  
ἡ-σ-οί-μην 

 
ἥ-σ-ε-σθαι 

 
ἡ-σ-ό-μενος, η, ον 

A
O

R
IS

TO
 2

 

 
εἵ-μην 
εἷ-σο 
εἷ-το 
 
εἵ-μεθα 
εἷ-σθε 
εἷ-ντο 

 
 
οὗ 
ἕ-σθω 
 
 
ἕ-σθε 
ἕ-σθων  (2) 

 
ὧ-μαι 
ᾗ 
ἧ-ται 
 
ὥ-μεθα 
ἧ-σθε 
ὧ-νται 

 
εἵ-μην 
ε-ἷ-ο 
ε-ἷ-το 
 
ε-ἵ-μεθα 
ε-ἷ-σθε 
ε-ἷ-ντο 
 

 
 
 
 
ἕ-σθαι 

 
M.  ἕ-μενος 
 ἑ-μένου 

 

F. ἑ-μένη 
 ἑ-μένης 

 

N. ἕ-μενον 
 ἑ-μένου 

NOTAS: (2) o ἕσθωσαν 
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